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NĚKTERÉ IMPULSY K POJETÍ HUDBY 
Z PROTESTANTSKÉHO HLEDISKA

Ladislav Beneš

ZUR AUFFASSUNG DER KIRCHENMUSIK IM PROTESTANTISMUS
Der Vortrag im Rahmen des Symposiums „Musik und geistliche Werte", das von 
der Kirchlichen Musikschule in Kroměříž, veranstaltet wurde, geht von der Frage 
nach der Begründung des Lobgesangs in der Bihel aus, insbesondere in den Psal
men. Der Alttestamentler G. v. Rad reiht in seiner Konzeption die Psalmen unter 
diejenige Bücher ein, die „Antwort" Israels auf Cirotitaten Gottes vorstellen, auch 
wenn diese Antwort den Charakter des Fragens, Zweitels oder der Klage haben 
kann. Und diese Positionen kann ebenso die Kirchenmusik einnehmen. An der 
Auffassung drei Reformatoren (Zwingli. Calvin, Luther) zeigt der Autor das sehr 
unterschiedliche Verständnis der Antwort auf das zuvorkommende und rechtferti
gende Handeln Gottes in der Musik und Gesang im Protestantismus. Von daher 
eröffnet sieh dann die Möglichkeit, von dem Wert des menschlichen Lebens zu 
sprechen, der in dem fürder Menschen gegebenen Opfer. Und auf dieses Zentrum 
muss auch die Kirchenmusik hinweisen.

/. Proč vůbec chvály -  a v jakém smyslu -  v církvi?

,, Chválení je člověku nejvlastnější formou existování. Chválit a nechválit 
se k sobě mají stejně jako život a smrt. Chvalozpěv je ncjelementárnějšíni 
příznakem života vůbec. Z pokolení do pokolení tryskají hymny vděčného 
lidu (Ž 145,4nn). Jak jednostranně má chvalozpěv své místo v životě -  a jen  
v životě, je zřejmé z toho, jak onen chvály pějící lid Boži sám sebe vidí stát 
rameno na rameni těsně vedle sboru Božích andělů před Hospodinovým 
trůnem; nachází se ve střídavém zpěvu spolu s nebeskými zástupy takovým 
způsobem, že výzvy, zanotovat chvalozpěv, mohou vycházet i zdola nahoru. 
V této smělé výzvě ke chvalozpěvu se jeví pozemské kultovní společenství 

jako sbormistrynč všehomíru.
Uvedený citát z Teologie Starého zákona Gerharda von Rada, ze závěru 

výkladů o žalmech, velmi zřetelně vystihuje podstatu toho, čím bychom se 
při uvažování o hudbě v církvi měli dát vést.

V žalmech je -  obecně pověděno -  nejzřetelněji zachycena odpověď  
Izraele na veliké skutky Hospodinovy. Může být snad matoucí -  zejména

G. v. Rad, ThAT t, Berlin 1969 (Unveränderter Nachdruck der vierten Auflage), .IS 1 n.
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pro hymnology, kteří jsou zvyklí nepovažovat zpěv v církvi za pouhou 
odpověď -  uvádíme-li právě tento příklad. Toto chápání církevního zpěvu 
a hudby může být ztíženo ještě tím, že Izrael sám nazývá žalmy tehilím, 
chvalozpěvy. Nejde přece v církevní hudbě o její význam jen jako chvalo
zpěvu. Ale máme-li před očima celý žaltář, pak je zřetelné, že Izrael zde 
stojí před Hospodinem skutečně jako vyvolený a povolaný národ, jako ten, 
který je součástí Božích dějin, příběhů uprostřed tohoto světa, jako ten, 
který byl vysvobozen z domu otroctví a dostal zemi v dědictví. A i když 
nerozumí tento lid vždy -  nebo nerozumí správně, a tak se s Bohem pře, 
má otázky, které jdou velmi hluboko, které se týkají života a smrti; jsou 
zde pochybnosti, úzkost, hněv, vedle toho právě také radost i vděčnost -  
pak i to vseje odpověď na Boží jednání s Izraelem a pro Izrael, odpověď na 
Boží nárok. Odpověď, která není samostatným slovem, rozvahou po auto
nomním úsudku, odpověď emancipovaného a nezávislého člověka či národa, 
ale odpověď toho, koho se všechno toto tu více tu méně srozumitelné dílo 
týká. Izrael sám je součástí tohoto Božího díla, ano tento národ sám je 
odpovědí na Boží dílo vyvolení, je jednou velkou odpovědí na otázku, jaký 
je Bůh. (Můžeme teď chvíli nechat stranou otázku toho, že příběhy tohoto 
lidu nebyly a nejsou všem dost zřetelným projevem Božího jednání, proto 
Bůh poslal své slovo, které se stalo tělem.) Jestliže Izrael nazývá všech 
150 žalmů -  tak nesmírně protikladných písní, modliteb, výkřiků, nářků, 
hněvo-, žalo- i chvalozpěvů -  právě jedním slovem „chvalozpěvy", pak to 
činí z jediného důvodu: Izrael uznává, a to ve svých výšinách stejně jako 
když upadne do nesmírných hlubin hříchu, že Hospodin jest jeden Bůh, 
je živý a není žádného boha kromě něho.

Pro naši souvislost je důležité biblické rozpoznání: Chválení je  člověku 
nejvlastnější formou existování... Chvalozpěv je  nejelementárnějším pří
znakem života vůbec. K podstatě lidské existence patří schopnost chválit, 
podle toho se pozná, zeje zde život. Ano, tady probíhá hranice mezi životem 
a smrtí. „Mrtví nechválí už Hospodina, nikdo z těch, kdo sestupují v říši 
ticha“ (Ž 115,17). Smrt panuje tam, kde utichají chvály Boží. Již toto je 
zvláštní a zajisté velmi silné rozpoznání: my máme obvykle zato, že život 
je  tam, kde to „tepe", kde se něco děje. Podle žalmů je však člověk, který 
není schopen chvály, již mrtev. Proto se uzdravený král Chizkijáš modlí: 
„ Vždyť podsvětí ti nevzdává chválu, smrt tě nedovede chválit, ti, kdo 
sestoupili do jámy, už nevyhlížejí tvou věrnost. Živý, jenom živý vzdá ti 
chválu “ (Iz 38,18n). Chvála tedy není něco „přidaného", něco navíc. Jsou-li 
v bohoslužbě chvalozpěvy či nikoli, není otázkou naší svobodné volby, 
naší momentální nálady, není to otázka přiměřenosti nebo estetického cítění 
a kulturní výše. A leje to základní lidský postoj. Alespoň podle biblického
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u r č e n i  č l o v ě k a .  Č l o v ě k ,  k t e r ý  o d k r ý v á  s v o j i  p ř e v a h u  n a d  s v ě t e m ,  j i  n e o p ě 

v u j e  v l a s t n í  s e b e c h v á l o u ,  n ý b r ž  c h v á l a m i  B o h a  ( v i z  Ž  8 ) .  V d ě č n ý  d i a l o g  s e  

S t v o ř i t e l e m  n e n í  v y t l a č o v á n  j a k o u s i  f a s c i n a c í  z e  s e b e  s a m é h o  n a  z á k l a d ě  

v l a s t n í c h  s c h o p n o s t í ,  p r o t o ž e  z d e  č l o v ě k  v í ,  ž e  j e  v  ž i v o t ě  o d k á z á n  n a  p o m o c .  

V í r a  I z r a e l e  j e  z a l o ž e n a  v  z á c h r a n n ý c h  s k u t c í c h  H o s p o d i n o v ý c h ,  t a k ž e  

n e v e d e  k  n ě j a k é  s e b e c h v á l e  I z r a e l e ,  a l e  k  c h v á l á m  B o ž í m  ( S r .  E x  15 ,  p í s e ň  

M i r j a m ) .  P r o t o ž e  t y t o  „ v e l i k é  s k u t k y  B o ž í “  j s o u  z á k l a d e m  v í r y  j a k  I z r a e l e  

t a k  n o v o z á k o n n í  c í r k v e  ( S k  2 , 1 1 ) ,  j e  z á k l a d n í m  p o s t o j e m  t a k t o  v y s v o 

b o z e n é h o ,  o b d a r o v a n é h o  a  z a c h r á n ě n é h o  č l o v ě k a  vděčnost.  V í m e  v š a k  j a k  

z  B o ž í c h  p ř í b ě h ů  s  I z r a e l e m  t a k  z  J e ž í š o v a  p ř í b ě h u ,  ž e  z á c h r a n a  s e  d ě j e  

r o v n ě ž  s k r z e  s o u d y ,  k d y  v z n i k á  n a d  B o ž í  p é č í ,  o c h r a n o u ,  n a d  B o ž í  m o c í  

a  z á m ě r e m  p o c h y b n o s t .  V  t a k o v o u  c h v í l i  s e  o b j e v u j í  p í s n ě  n a ř í k a v ě . ,, Vedle 
hymnů představují jejich jakousi »temnou doprovodnou hudbu«. V nich se 
člověk, který nemůže sám o sobě odvrátit svoji nouzi, přimyká těsněji k Bohu 
otců. Právě tyto naříkavě písně dokumentují-o nic měně než chvalozpěvy -  
onen odpor proti pokušení, zříci se v nouzi Boha (sr Job 2,9). T ř e b a ž e  

s e  b i b l i č t í  s v ě d k o v é  s B o h e m  t é m ě ř  h á d a j í ,  n a ř í k a j í  n a d  s v ý m  ú d ě l e m ,  n a d  

d n e m  n a r o z e n í  i s v ý m  p o v ě ř e n í m ,  n e a d r e s u j í  s v é  n á ř k y  n i k a m  j i n a m ,  n e ž  

p r á v ě  k  t o m u  B o h u ,  k t e r ý  s e  o s v ě d č i l  o t c ů m .  A n o  p ř i p o m í n a j í  B o h u  t u t o  

m i n u l o s t ,  b e r o u  B o h a  z a  s l o v o ,  p ř i p o m í n a j í  m u  j e h o  s l i b y :  „Bože, povstávají 
proti mně opovážJivci, o život mi ukládá smečka ukrutníků, na tebe se 
neohlíží Ty však, Panovníku, jsi Bůh slitovný a milostivý, shovívavý, nejvýš 
milosrdný, věrný. “ ( Z  8 6 , 1 5 )  O  s v o j i  o b r a n u  n e ž e b r a j í  ž a l m i s t é  u  m o c n ý c h  

t o h o t o  s v ě t a ,  u  s i l ,  k t e r é  s n a d  o v l á d a j í  k o l o  d ě j i n ,  a l e  b r á n í  s e  -  a  s v o j i  

o b r a n u  v k l á d a j í  d o  r u k o u  B o ž í c h .  N a  n ě h o  n a k l á d a j í  s v é  b ř e m e n o ,  a ž  p a k  

p r o r o k  I z a j á š  b u d e  z p í v a t  s v o j i  p í s e ň  o  B o ž í m  s l u ž e b n í k u ,  k t e r ý  „nemoci 
naše vzal a bolesti naše vlastní sám nesl" ( I z  5 3 , 4 ) .

N i k o l i  v e d l e j š í m  j e  d ů r a z  n a  s p o l e č e n s t v í  l i d u  B o ž í h o ,  k t e r é  u p r o s t ř e d  

t o h o t o  s v ě t a  p ř i p o m í n á  B o ž í  s k u t k y  s t v o ř e n í ,  z á c h r a n y  a  v y k o u p e n í ,  k t e r é  

o t e v í r a j í  j i s t o t u  n a d ě j e  d o  b u d o u c n o s t i .  S v ě t  k o l e m  t u t o  n a d ě j i ,  p r a m e n í c í  

v  u d á l o s t i  e x o d u  a  v z k ř í š e n í  n e z n á .  P r o t o  j e  s p o l e č e n s t v í  l i d u  B o ž í h o ,  k t e r á  

s e  s h r o m a ž ď u j í  n a  k o n k r é t n í c h  m í s t e c h ,  a b y  s l a v i l a  s v á t e k  v z k ř í š e n í ,  p r o 
rockým znam ením  s v ě t u  k o l e m :  t o ,  c o  s m í m e  p ř i j í m a t  z  B o ž í h o  s l o v a  

a  s v á t o s t í  j a k o  z á v d a v e k ,  p ř e d c h u ť  b u d o u c í h o  v y k o u p e n í  u ž  n y n í ,  j e  p ř i 

p r a v e n o  p r o  c e l ý  s v ě t .  P r o t o  se jeví pozemské kultovní společenství jako  
sbormistrynč všehomíru, k d y ž  z  t ě c h t o  v e l i k ý c h  s k u t k ů  B o ž í c h  ž i j e  a  j e  

v  b o h o s l u ž b á c h  p ř i p o m í n á  a  v d ě č n ě  o s l a v u j e .

H. W. Wolťf, Anthropologie des Alten Testaments, München 1984J ( 1973), 329.
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2. Reformační principy a jejich důsledky pro pojetí bohoslužebné hudby 
a zpěvu -  Zwingli, Calvin, Luther

P t á m e - l i  s e ,  c o  j e  s p e c i f i c k y  p r o t e s t a n t s k ý m  p ř í n o s e m  c í r k e v n í  h u d b ě ,  p a k  

n a  z á k l a d ě  t ě c h t o  z á k l a d n í c h  p o z n a t k ů  z  ž a l m ů ,  k t e r é  j s o u  o d p o v ě d í  a  c h v a 

l o z p ě v e m  n a  v e l i k é  B o ž í  s k u t k y ,  m u s í m e  p o v ě d ě t :  p r a v d ě p o d o b n ě  n e n í  

ž á d n é h o  s p e c i f i c k y  p r o t e s t a n t s k é h o  p ř í n o s u  k  c í r k e v n í  h u d b ě  a  z p ě v u .  J e  

l e d a  s p e c i f i c k y  p r o t e s t a n t s k é  p o c h o p e n í  a  p o r o z u m ě n í  t o m u  ú s t ř e d n í m u ,  

B o ž í m u  p ř í b ě h u  s  j e h o  l i d e m  a  p r o  j e h o  l i d ,  t o m u  s l o v u ,  k t e r é  t e n t o  p ř í b ě h  

v y p r a v u j e  a  d o s v ě d č u j e  d á l  a  n a  k t e r é  d á v á m e  v  p í s n í c h  a  h u d b ě  o d p o v ě ď  

j a k o  t i ,  k d o  j s o u  s o u č á s t í  t o h o t o  p ř í b ě h u .  A  t o  n e n í  n i c  v e d l e j š í h o ,  t o  j e  

z c e l a  ú s t ř e d n í  a  h l a v n í .  J a k o  j e  s p e c i f i c k y  p r o t e s t a n t s k é  p o c h o p e n í  t o h o ,  

c o  j e  o n o u  „ h l a v n í  v ě c í “ , t a k  p a k  i o d p o v ě ď  n a  n i  m ů ž e  v y p a d a t  j i n a k ,  n e ž  

v  o s t a t n í c h  c í r k v í c h  e k u m e n y .  S t e j n ě  t a k ,  j a k o  j e  r ů z n o u  o d p o v ě d í  n a  t o t o  

j e d n o  z á k l a d n í  -  k t e r é  z d a l e k a  n e n í  j e n  v n ě j š í  f o r m o u ,  a l e  v ý s l e d k e m  

s t a l e t é h o  n a s l o u c h á n í  s v ě d e c t v í  o  B o ž í c h  s k u t c í c h  -  p o d o b a  b o h o s l u ž e b ,  1 

l i t u r g i e  a  p o d o b a  c í r k v e  s a m é .

R e f o r m a c e  č e s k á  v  15. s p o l u  s  e v r o p s k o u  r e f o r m a c í  v e  s t o l e t í  16 . o b j e v i l a  

a  v y z d v i h l a  j i s t o t u  s p a s e n í ,  u s k u t e č n ě n é h o  d í l e m  J e ž í š e  K r i s t a .  Z e j m é n a  

L u t h e r  p r o s l u l  z á p a s e m  o  j i s t o t u  s p a s e n í ,  k t e r o u  n e m ů ž e  p r o s t ř e d k o v a t  t e h d y  

z j e v n ě  p o r u š e n á  c í r k e v .  N e n í  j i n é h o  p r o s t ř e d n í k a  m e z i  B o h e m  a  č l o v ě k e m  

n e ž  J e ž í š  K r i s t u s .  S t a r o s t  o  s p á s u  č l o v ě k a  z e  s v é  m i l o s t i  v z a l  d o  s v ý c h  

r u k o u  s á m  B ů h  a  n a b í z í  j i  z d a r m a  v š e m ,  k d o  j i  p o u h o u  v í r o u  p ř i j m o u .  

O s p r a v e d l n ě n í ,  ú n i k  p ř e d  B o ž í m  s o u d e m  s e  n e d ě j e  l i d s k ý m  p ř i č i n ě n í m ,  

z á s l u h o u  n e s č e t n ý c h  d o b r ý c h  s k u t k ů ,  B ů h  s á m  v  J e ž í š i  b e r e  t r e s t  z a  n á š  

h ř í c h  n a  s e b e  a  n á s  č i n í  o n  s á m  p ř e d  s e b o u  s p r a v e d l i v ý m i  (iustijicatio sóla 
grafici, sóla juie).  P r o t o  p a t ř í  k  z á k l a d n í  p o d o b ě  c í r k v e  a  b o h o s l u ž b y  v  p r o 

t e s t a n t s k é m  p o j e t í ,  ž e  z d e  n e n í  p r o s t ř e d k u j í c í  f u n k c e  k n ě z e ,  n e n í  z d e  

ž á d n é h o  v y v ý š e n é h o  ú ř a d u ,  p l a t í  v š e o b e c n é  k n ě ž s t v í  v ě ř í c í c h .  P r o t o  b y l  

o d s t r a n ě n  z  p r o t e s t a n t s k é  b o h o s l u ž b y  z v l á š t n í  c h ó r ,  k n ě z  z d e  n e s t o j í  p ř e d  

l i d e m ,  a l e  j a k o  j e d e n  z  l i d u  p ř e d  B o h e m .  N ě k t e ř í  m a j í  z a  t o ,  ž e  t o t o  j e  

d ů v o d ,  p r o č  k o n k r é t n ě  v  r e f o r m o v a n é  b o h o s l u ž b ě  n e m ů ž e  b ý t  r e s p o n -  

s o r i á l n í  z p ě v ,  k t e r ý  p ř e d p o k l á d á  k n ě ž s k ý  ú ř a d ,  r e s p .  n ě k o h o ,  k d o  s t o j í  

„ p r o t i “  s h r o m á ž d ě n í .  T í m t o  p r o t ě j š k e m  s m í  b ý t  a  j e  t o l i k o  B ů h .  J a k  č e s k á  

t a k  š v ý c a r s k á  r e f o r m a c e  v z t á h l y  t o t o  z á k l a d n í  r o z p o z n á n í  k o n k r é t n ě j i  n a  

p o s v ě c e n ý ,  p o s l u š n ý  ž i v o t  v e  s p o l e č e n s t v í  s b o r u  ( J e d n o t a  b r a t r s k á ) ,  b a  c e l é  

p o s p o l i t o s t i  o b č a n s k é  ( C a l v i n ,  Z w i n g l i ) ,  a l e  t o  n ě j a k o  z á s l u h u  p ř e d  B o h e m ,  

n ý b r ž  j a k o  v d ě č n o u  o d p o v ě ď  n a  B o ž í  d í l o  v y k o u p e n í .  J e d i n o u  n o r m o u  

u č e n í ,  ř á d u  a  p r a x e  c í r k v e  j e  P í s m o  (sóla Scriptura ) ,  j e h o ž  n e j v l a s t n ě j š í  

f u n k c í  j e  v  m o c i  D u c h a  s v á t é h o  ž i v é  o s l o v e n í  ( v í v «  vox) ž i v ý c h  l i d í  z v ě s t í
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o  B o ž í  m i l o s t i  a  K r i s t o v ě  z á s l u z e .  P r o t o  j e  k l a d e n  d ů r a z  n a  k á z á n í ,  a  t o  

v  j a z y c e  s r o z u m i t e l n é m  l i d u ,  a  l i d  n a  t o t o  k á z á n í  o  B o ž í c h  s k u t c í c h  m i l o s t i  

o d p o v í d á  v  m o d l i t b á c h  a  p í s n í c h  r o v n ě ž  v e  s v é m  r o d n é m  j a z y c e .

P ř i p o m í n á m  t y t o  z á k l a d n í ,  j i s t ě  o b e c n ě  z n á m é  z á s a d y ,  k t e r ý m i  s e  r e f o r 

m a c e  p o k u s i l a  p o s t i h n o u t  s t ř e d  e v a n g e l i a .  V š e c h n o ,  c o  s e  v  c í r k v i  d ě j e ,  u č í  

a  k o n á  n e n í  s a m o s t a t n ě  e x i s t u j í c í  s l o ž k o u ,  a l e  v z t a h u j e  s e  k t o m u t o  s t ř e d u  

a  j í m  s e  t a k é  p o m ě ř u j e .  1 h u d b a  a  z p ě v .  P r o t o ž e  h u d b a  a  z p ě v  v  p r o t e s 

t a n t s k ý c h  b o h o s l u ž b á c h  t v o ř í  k v a n t i t a t i v n ě  t é m ě ř  s t e j n o u  p o l o ž k u ,  j a k o  

m l u v e n é  s l o v o ,  j d e  o  v e l m i  z á v a ž n o u  o t á z k u :  j a k  s e  v z t a h u j e  h u d b a  v  c í r k v i  

k o n o m u  s t ř e d u ,  k t é  h l a v n í  v ě c i ,  k t e r á  c í r k e v  č i n í  c í r k v í ?  T o  n e n í  o t á z k a  

n a d b y t e č n á  a  t e o r e t i c k á .  D n e s  v í c e  n e ž  k d y  j i n d y  s e  p t á m e  m y ,  a l e  s n a d  

j e š t ě  v í c e  s e  p t á  o k o l n í  s v ě t  p o  v ý z n a m u  a  s m y s l u  c í r k v e ,  n e n í - l i  t o  j e n  

j a k ý s i  p ř e ž i t e k  m i n u l o s t i .  J e  t e d y  o t á z k a ,  j a k  h u d b a  n a p o m á h á  v y j á d ř i t  — 

n e b o  n a o p a k  z a s t i ň u j e  -  t o  c e n t r á l n í ,  p r o č  z d e  c í r k e v  j e ,  m á  b ý t  a  z a j i s t é  d o  

p o s l e d n í  c h v í l e  b u d e .

V š i c h n i  v í m e ,  ž c  p r á v ě  p r o t e s t a n t s k á  t r a d i c e  m ě l a  a  m o ž n á  j e š t ě  m á  

k  h u d b ě  a  u m ě n í  v c í r k v i  p o n ě k u d  z v l á š t n í  v z t a h .  Z v l á š t n í ,  p r o t o ž e  s a h á  -  

v  o d v o l á v c e  p r á v ě  n a  t o t o  e v a n g e l i u m  -  o d  n a p r o s t é h o  o d m í t n u t í  h u d b y  

a  z p ě v u  a ž  p o  v e l m i  v ř e l é ,  t é m ě ř  n e k r i t i c k é  p ř i j í m á n í .  N a  j e d n é  s t r a n ě  

s t r o h o s t ,  a b y  B o ž í  s l o v o  n e b y l o  n i č í m  r u š e n o ,  n a  d r u h é  s t r a n ě  p r á v ě  č e s k á  

r e f o r m a c e  p ř i n e s l a  v  o s o b ě  B l a h o s l a v o v ě  v ý z n a m n o u  a  p o z o r u h o d n o u  

h u d e b n í  m o n o g r a f i i  o  t e o r i i  i p r a x i  h u d b y  ( M U S I C A  -  1 5 5 8 ) ,  a  t o  n e m l u 

v í m e  n a p ř .  o  J .  S .  B a c h o v i .

O ldřich Z vvingu 1 j e  v  o d p o v ě d i  n a  ú s t ř e d n í  r e f o r m a č n í  r o z p o z n á n í  n e j -  

r a d i k á l n ě j š í :  B ů h  n á š  z p ě v  n e p o t ř e b u j e .  V  c u r y š s k é m  s b o r u  m i z í  z. b o h o 

s l u ž b y  n e j e n  v a r h a n y ,  a l e  i z p ě v  s h r o m á ž d ě n í  v ů b e c .  N e o d m í t á  j e j  j e n  k v ů l i  

t o m u ,  ž e  z p ě v  a  h u d b a  b y l y  v  c í r k v i  z n e u ž i t y  („Licoměrnictví a nesrozu
mitelné brebentění, svatoušství a pokrytectví, placení zpěváci a muzicíro- 
vánípro vlastní slávu"), a l e  d a l e k o  v í c e  p r o t o ,  ž e  p r a v á  z b o ž n o s t  ( w a h r e  

A n d a c h t ) ,  v z b u z e n á  k á z á n í m  K r i s t o v a  e v a n g e l i a ,  s e  d ě j e  v  t i c h u  s r d c e .  

V  t i c h é ,  s o u k r o m é  m o d l i t b ě  v z d á v á m e  B o h u  č e s t  a  s l á v u  n e j l é p e .  N e n í  

t ř e b a  n a š i  z b o ž n o s t  p ř e d v á d ě t  a  v y k ř i k o v a t  j i  p ř e d  o s t a t n í m i  l i d m i .  Č l o v ě k  

n e m ů ž e  p ř e d  B o h e m  n e ž  u t i c h n o u t  a  v d ě č n ě  p ř i j m o u t  j e h o  m i l o s t .  N i c  n e m á  

t o m u t o  p ř i j e t í  s t á t  v  c e s t ě ,  n i c  n e m á  č l o v ě k a  s v á d ě t ,  a b y  s e  l i d é  p a k  n e m o h l i  

s o u s t ř e d i t  n a  P í s m o  a  s l o v o  B o ž í  a  t a k  d o j í t  b á z n ě  B o ž í  a  ú t ě c h y .

' V následujících odstavcích sc opírám zejména o stať Theologische Grundlagen der 
Kirchenmusik od Oskara Sohngena, v: I.K1TURGIA, Handbuch des evangelischen Gottes
dienstes, svazek [V., Kassel 1961, str. 1-266.
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Juan C alvin m á  z a  t o ,  ž e  l i d s k ý  h l a s  l z e  p o s v ě t i t  s k r z e  D u c h a  s v á t é h o ,  

a l e  B o h a  n e l z e  u c t í t  j i n a k ,  n e ž  z a s e  j e h o  s l o v e m .  P r o t o  m á m e ,  s t e j n ě  j a k  t o  

b y l o  d á n o  D a v i d o v i ,  k  B o ž í  s l á v ě  z p í v a t  j e h o  ž a l m y .  V í ,  ž e  h u d b a  j e  d o b r ý  

B o ž í  d a r ,  a l e  z p ě v  v b o h o s l u ž b á c h ,  „ v  přítomnosti Boží a jeho andělů“ s e  

m u s í  o d l i š o v a t  o d  h u d b y  p r o f á n n í .  H u d b u  a  u m ě n í  v ů b e c  p o v a ž u j e  z a  

„benedictio Dei, divinae lucis radii, praeclara spiritus dona, exceUentes 
gratiae, divinae inventiones“J ( p o ž e h n á n í  B o ž í ,  p a p r s k y  B o ž í h o  s v ě t l a ,  

v z n e š e n é  d a r y  D u c h a  s v á t é h o ,  v y n i k a j í c í  d a r y  m i l o s t i ,  B o ž í  v y n á l e z ) .  P r o  

C a l v i n a  j e  p ř e d m ě t e m  z b o ž n é h o  ú d i v u ,  ž e  B ů h  u r č i l  z a  v y n á l e z c e  h u d b y  

p r á v ě  p o t o m k a  K a i n o v a  ( G n  4 , 2 1 :  „Jeho bratr se jmenoval Júbal; ten se 
stal praotcem všech hrajících na citaru a flétnu. “ ) ;  u s u z u j e  z  t o h o ,  že l i d é ,  

k t e r ý m  B ů h  o d e p ř e l  s v o j i  „ z v l á š t n í “  m i l o s t ,  t j .  m i l o s t  v y v o l e n í ,  z ů s t á v a j í  

p o d  j e h o  „ o b e c n o u "  m i l o s t í .  A n i  K a i n  n e b y l  n a t o l i k  p r o k l e t ý ,  a b y  j e m u  

a  j e h o  p o t o m k ů m  B ů h  n e d a l  p o d í l  n a  n ě k t e r ý c h  o b z v l á š t n í c h  d a r e c h .  T o  

d o k l á d á  i z k u š e n o s t ,  ž e  p o  v š e c h n y  v ě k y  v y l é v a l  B ů h  p a p r s k y  s v é h o  s v ě t l a  

i n a  n e v ě ř í c í .  I l i d é  m i m o  c í r k e v  m a j í  c h a r i s m a ,  d a r  D u c h a  s v á t é h o ,  t a k ž e  

s k l á d a j í  a  h r a j í  m u z i k u ,  k t e r á  p o t ě š u j e  a  o b v e s e l u j e .  O b e c n ý  k o n s e n s u s  

m e z i  r e f o r m á t o r y  a  k o n e c  k o n c ů  i n a š í m  K o m e n s k ý m  p a n u j e  v  t o m ,  ž e  

m u z i k a  „ z a h á n í  ď á b l a " ,  t e d y  s m u t e k ,  p o k u š e n í ,  d e p r e s i .  T o  j e  j e d n o  z e  

z n a m e n í  o n é  B o ž í  m i l o s t i .

N i c m é n ě  c o  p l a t í  m i m o  b o h o s l u ž b u ,  c o  m ů ž e  p l a t i t  p ř í p a d n ě  v  d o m á c 

n o s t i  a  n a  k o n c e r t e c h ,  o  j e j i c h ž  p r o v o z o v á n í  j a k  C a l v i n  t a k  z e j m é n a  Z w i n g l i  

p e č o v a l i ,  t o  n e p l a t í  v  b o h o s l u ž b á c h :  t a m  C a l v i n  p o ž a d u j e  s t r o h o s t ,  k t e r á  

v y t v á ř í  p r o s t o r  p r o  p ů s o b e n í  B o ž í h o  s l o v a  -  „simplicitas", , ,simplex modu- 
latio". ( C a l v i n  s n a d  p r ý  d o p o r u č o v a l  j e n  č t v r ť o v é  a  p ů l o v é ,  t e d y  p ř e s n é  

n o t y ,  ž á d n é  t e č k y ;  t o  j s o u  n a d b y t e č n é  o z d o b y . )  J e n o m  j e d n o h l a s ý  z p ě v  

l i d u  m ů ž e  b ý t  p r o s t ř e d k e m ,  k t e r é h o  D u c h  s v á t ý  u ž i j e  k  t o m u ,  a h y  s l o v o  

B o ž í  d o r a z i l o  a ž  k  n á m .  „Ani figurální hudba ani čtyřhlasý zpěv“’' n e j s o u  

d o s t  p o k o r n é  a  s k r o m n é  n a  t o ,  a b y  s b o r u  m o h l y  p o s k y t n o u t  t u t o  s l u ž b u .  

S l o v o  B o ž í  j e  m o c n é  d o s t  s a m o  o  s o b ě ,  v y k l á d á  s e  s a m o  a  n e p o t ř e b u j e  

v ý k l a d u  p o m o c í  h u d e b n í c h  p r o s t ř e d k ů .  N i c m é n ě  z p ě v  s h r o m á ž d ě n í  m á  

v e l m i  d ů l e ž i t o u  r o l i :  „abychom Boha, kterému sloužíme v jednom Duchu 
a v jedné víře, oslavovali společně jedním hlasem jako jedněmi ústy, a sice 
veřejně, takže jeden od druhého, každý od svého bratra, přijímáme vyznání 
víry a tak jsme povzbuzováni a pobízeni“.1' S p o l e č n ý ,  j e d n o h l a s ý  z p ě v  j e  

v ý r a z e m  j e d n o h o  D u c h a  a  j e d n é  v í r y  s h r o m á ž d ě n í ,  a  h l a s i t ý  z p ě v  j e  p r o s t ř e d -

4 Cit dle. I.HITURGIA, 46.
5 LHITURC.IA, 53.
'• Inslilutio, 111.20,31 (Cit dle překladu O. Webera).
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k e m  v z á j e m n é  p a s t ý ř s k é  s l u ž b y . 7 8 O s t a t n ě  p í s e ň  j a k o  j e d e n  z  i n s t r u m e n t ů  

e k u m e n i c k ý c h  s n a h  v e d l e  k á z á n í  s l o v a  B o ž í h o  a  v z á j e m n é  p a s t ý ř s k é  s l u ž b y  

z e j m é n a  v  d o b ě  ú t i s k u ,  v i d ě l  i J a n  A u g u s t a  v  d o b ě  s v é h o  v ě z e n í  n a  K ř i 

v o k l á t ě .

M ar i ina L uthbra m ů ž e m e  p o j e d n a t  j e n  k r á t c e :  m á  m e z i  v š e m i  r e f o r 

m á t o r y  v z t a h  k  h u d b ě  v  b o h o s l u ž b á c h  n e j k l a d n ě j š í .  O s p r a v e d l n ě n ý  č l o v ě k  

s e  p o z n á  p o d l e  t o h o ,  ž e  z p í v á .  „Bůh nám dal radost do srdcí skrze svého 
milého Syna, kterého za nás dal na vykoupení z hříchu, smrti a od ďábla. 
Kdo toto se vší vážností věří, nemůže jinak, než o tom s chutí vyzpěvovat 
a mluvit, takže i druzí o tom uslyší. Kdo o tom ale nechce zpívat a mluvit, je  
to znamením, že tomu všemu nevěří, že nepatří do nové, radostné smlouvy, 
ale do staré, líné a zasmušilé. “ * Z p ě v  s e  s t á v á  p o z n á v a c í m  z n a m e n í m  

a  p r u b í ř s k ý m  k a m e n e m  v í r y .  N e b o ť  s p o l e č n ý m  e l e m e n t e m  z p ě v u  i v í r y  j e  

r a d o s t .  A  t a  j e  j e d i n ě  d ů s l e d k e m  s v o b o d y  o d  z á k o n a ,  d ů s l e d k e m  K r i s t o v a  

o s p r a v e d l n ě n í .  Z p ě v  j e  v ý r a z e m  o s p r a v e d l n ě n í  coram publico, a n o  p ř e d  

c e l ý m  s v ě t e m .

A l e  n e j e n  t o :  H u d b a  s e  u  L u t h e r a  d o s t á v á  d o  s l u ž e b  e x e g e z e  a  o ž i v e n í  

s l o v a ;  m ů ž e  n a p o m o c i  s l y š e t  a  p o r o z u m ě t  e v a n g e l i u .  J e s t l i ž e  j e  h u d b a  d o b r é  

B o ž í  s t v o ř e n í ,  a  n e j e n  o b a l ,  t r y c h t ý ř ,  t e d y  t r a n s p o r t n í  p r o s t ř e d e k  p r o  n ě c o  

j i n é h o ,  d ů l e ž i t ě j š í h o ,  o s l o v u j í c í h o  j e n  n á š  i n t e l e k t ,  p a k  h u d b a j a k o  p o m o c 

n i c e  D u c h a  s v á t é h o ,  k t e r ý  p ů s o b í  v í r u ,  n a p o m á h á  i k  t o m u ,  a b y c h o m  

p ř i v o n ě l i  k  t a j e m s t v í  z j e v e n í  ( 2  K o r  1 2 , 4 )  a  p r o t o  n u t n ě  p a t ř í  i d o  b o h o s l u ž e b  

a  j e  j e j i c h  g e n u i n n í  s o u č á s t í .

J s e m  s i  v ě d o m  t o h o ,  ž e  j s e m  s e  d o p u s t i l  s n a d  a ž  p ř í l i š n ý c h  z k r a t e k  v  p o j e t í  

h u d b y  h l a v n í c h  r e f o r m á t o r ů .  A l e  s n a d  j e  n a  t ě c h t o  p ř í k l a d e c h  p a t r n é ,  ž e  

k a ž d ý  z  n i c h  z d ů r a z ň u j e  p r á v ě  n ě j a k ý  j i n ý  p r v e k .  D o m n í v á m  s e ,  ž e  ž á d n ý  

z  n i c h  n e m á  b ý t  u m l č e n  a  p r o h l á š e n  z a  l e p š í h o  č i  h o r š í h o .  P o d l e  Z w i n g l i h o  

n e l z e  p ř e d  B o h e m  n e ž  u t i c h n o u t ,  p o d l e  C a l v i n a  B ů h  p o s v ě c u j e  č l o v ě k a  

a  s á m  m u  d á v á  n á s t r o j  k  B o ž í  o s l a v ě  -  s v é  s l o v o  v  ž a l m e c h  a  b i b l i c k ý c h  

h y m n e c h ,  L u t h e r  m á  z a  t o ,  ž e  v  r á m c i  k ř e s ť a n o v y  s v o b o d y  s m í m e  p ř i n á š e t  

B o ž í  c h v á l y  ú s t y ,  s r d c e m ,  t ě l e m ,  p r o s t ě  v š í m .  V š i c h n i  z d ů r a z ň u j í  z p ě v  v š e h o  

l i d u  v  m a t e ř s k é m  j a z y c e .  R e f o r m a c e  z d ů r a z n i l a  v ý c h o z í  a  n a p r o s t ý  v ý z n a m  

B o ž í h o  d í l a  v  K r i s t u  J e ž í š i ,  j e h o  p r v o t n o s t  a  z á c h r a n n o s t  v z h l e d e m  k  j a k é 

m u k o l i  l i d s k é m u ,  a  t e d y  i u m ě l e c k é m u  d í l u .  N e e x i s t u j e  n a  s t r a n ě  č l o v ě k a  

ž á d n ý  p ř e d p o k l a d ,  ž á d n á  k o o p e r a c e ,  ž á d n ý  n a v a z o v a c í  b o d ,  k t e r ý  b y  j e j  

u s c h o p ň o v a l  b ý t  p a r t n e r e m  B o ž í m ,  a  t o t o  d í l o  B o ž í  n e m á  b ý t  n i č í m  l i d s k ý m

7 Snad proto někteří lidé, zejména faráři při zpěvu řvou jak lvi? K. Barth tím byl pověstný.
8 Cit. dle LF.ITURGIA, 74.
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z a s t í n ě n o .  P r o t o  s e  i u m ě n í  d o s t a l o  v  r e f o r m a c i  p o d  o b z v l á š t ě  p ř í s n ý  s o u d .  

P r o t o  a n i  o b s a h  r e f o r m a č n í c h  p í s n í  n e n í  j i n ý ,  n e ž  p r á v ě  B o ž í  v e l i k é  s k u t k y ;  

s p o l e h n u t í  n a  K r i s t a ,  k t e r ý  k d y ž  p ř e m o h l  s m r t i  m o c ,  i s v o u  c í r k e v  z a c h r á n í .  

J e s t l i ž e  K r i s t u s  s e d í  p o  B o ž í  p r a v i c i ,  p a k  m á m e  s í l u  k  o d p u š t ě n í  a  k e  z t r á t ě  

( k l a s i c k y :  E Z  1 8 9 , 4 ) .  R e f o r m á t o ř i  j e š t ě  n e o p ě v u j í  a n i  n a š i  z b o ž n o s t ,  a n i  

n a š e  o d h o d l á n í  k  n á s l e d o v á n í ,  a n i  n a š e  „ z b o ž n é  v z n ě t y “  ( E Z  4 8 3 , 4 ) .  P r o t o  

n e m á  u m ě n í  a n i  h u d b a  s a m o s t a t n o u  h o d n o t u  v e d l e  o s t a t n í h o .

3. Hudba a hodnoty

P t á m e - l i  s e  n y n í  j e š t ě  p o  „ d u c h o v n í c h  h o d n o t á c h “ 1'  v  s o u v i s l o s t i  s  t é m a t e m  

s y m p o s i a  a  s  h u d b o u ,  p a k  s e  p t á m e  p o  n ě č e m ,  c o  j e  t a k  d ů l e ž i t é  p r o  č l o v ě k a ,  

ž i v o t  a  s v ě t ,  ž e  b e z  t o h o  n e l z e  b ý t  a  ž í t .  R o v n ě ž  G .  v. R a d  m l u v í  o  existování 
n e b o  ne-existování v  s o u v i s l o s t i  s  c h v a l o z p ě v e m  l i d u  B o ž í h o .  V  č e m  j e  t e d y  

h o d n o t a  ( c e n a )  t é t o  s p e c i f i c k é  h u d b y  ( n e m l u v í m e  t e ď  o  h u d b ě  o b e c n ě ;  t o  

m i  j a k o  t e o l o g o v i  n e p ř í s l u š í ,  o  t o m  s e  z a s e  j á  m u s í m  n e c h a t  p o u č i t  o d  

t e o r e t i k ů  s v ě t s k ý c h ) ,  t a k ž e  m ů ž e m e  m í t  z a  t o ,  ž e  s e  t o  „ v y p l a t í “ , ž e  m á  

„ c e n u “  n e j e n  p r o  l i d i  c í r k e v n í ,  a l e  i v š e c h n y  o s t a t n í ?

Z d r a v í - l i  s e  p r a v o s l a v n í  k ř e s ť a n é  o  v e l i k o n o c í c h ,  a  o s l a v u j í - l i  v l a s t n ě  

c e l o u  s v o u  e x i s t e n c í  t u  ú s t ř e d n í  a  h l a v n í  u d á l o s t  n e j e n  k ř e s ť a n s k é  v í r y ,  a l e  

v š e h o  l i d s t v a ,  c e l ý c h  d ě j i n ,  a n o  v š e h o  k o s m u  v ý r a z e m :  Christos anesté, 
aléthos anesté ( K r i s t u s  b y l  v z k ř í š e n ,  v p r a v d ě  b y l  v z k ř í š e n ) ,  p a k  j s o u  t o u  

u d á l o s t í ,  k t e r á  s e  v  t o m t o  p o z d r a v u  o d r á ž í ,  v š e c h n y  n a š e  h o d n o t y  z  g r u n t u  

p ř e v r á c e n y .  A  p a k  j e  t u  v l a s t n ě  j e n  j e d n a  h o d n o t a :  h o d n o t a  ž i v o t a ,  k t e r ý m  

b y l  v y k o u p e n  ž i v o t  n á š .  T o  j e  t e n  ú s t ř e d n í  v e l i k ý  s k u t e k  B o ž í .  S m r t í  s m r t  

p ř e m o h l .  A  v  b o h o s l u ž b á c h  p ř i c h á z í  z a  n á m i  t e n t o  U k ř i ž o v a n ý  a  V z k ř í š e n ý ,  

a b y  s p o l u  s  n á m i  s l a v i l  s l a v n o s t  o d p o č i n u t í  a  p o k o j e .  P r o t o ž e  o n  d a l ,  

„nasadil svůj život v oběť za nás, aby se už žádný člověk nemusel stát obětí 
č lo v ě k a " .V  t o m  s p o č í v á  p r a v é  o s v o b o z e n í .  A  t o  z n a m e n á ,  ž e  t a k t o  m ě  

z b a v i l  p o s l e d n í  s t a r o s t i  o  m ů j  ž i v o t .  S t a r o s t i ,  k t e r á  z n e k l i d ň u j e  -  m n e ,  m é h o  

b l i ž n í h o  i c e l ý  t e n t o  s v ě t .  S t a r o s t i ,  j a k  s v ů j  ž i v o t  z a c h r á n í m ,  j a k  m u  d o d á m  

c e n y ,  j a k  j e j  v ů b e c  u d r ž í m .  T a k t o  m i  b y l a  d a r o v á n a  s v o b o d a .  Z  p o u h é  

m i l o s t i .  „Konečněse mohu věnovat starostem ostatních lidí, protože mi byl 
darován pokoj od mých starostí. Mohu svůj život nasadit, aby se už. člověk 
nikdy nestal obětí člověka. Starosti o můj vlastní život jsou mi oním vpravdě * 10

i Výklad o „hodnotách" budiž přenechán novokantovcům; zde užíváme termínu nikoli 
ve filozofickém smyslu idealismu, ale specificky.
10 Ch. Möller, Gottesdienst als Gemeindeaufbau, Göttingen I9902 (1988), 90.
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Živým odňaty. “ “  R e f o r m á t o ř i  v y n a l o ž i l i  v š e c h e n  s v ů j  u m ,  a b y  n a  z á k l a d ě  

b i b l i c k é h o  s l o v a  v y l o ž i l i ,  c o  t a t o  m i l o s t ,  c o  t o t o  z j e v e n í  B o ž í  s p r a v e d l n o s t i  

z n a m e n á :  s v o b o d u  i p o s v ě c e n í  ž i v o t a  v  p o s l u š n o s t i .  H e i d e l b e r s k ý  k a t e 

c h i s m u s  t o  v y j a d ř u j e  z n á m o u  v ě t o u :  Co je  tvým jediným potěšením v životě 
i ve smrti ? -  Že vším, tělem i duší, v životě ani ve smrti nejsem sám svůj, ale 
svého věrného Spasitele Ježíše Krista. J s e m - l i  j e h o ,  j s e m  v  d o b r ý c h  r u k o u ,  

p a k  m á m  p o  s t a r o s t i  o  s v ů j  ž i v o t .

U č e n í  o  o s p r a v e d l n ě n í  h ř í š n í k a  z  p o u h é  m i l o s t i  (sóla gratia) p ř i j í m a n é  

p o u h o u  v í r o u  (solajide), n a  k t e r é m  v z p l á l a  r e f o r m a c e ,  v š a k  p ř e s t a l o  b ý t  

t é m a t e m  v ý l u č n ě  p r o t e s t a n t s k ý m .  S p o l e č n é  p r o h l á š e n í  c í r k v e  ř í m s k o 

k a t o l i c k é  a  S v ě t o v é h o  l u t e r s k é h o  s v a z u  k  u č e n í  o  o s p r a v e d l n ě n í  v e  s v é m  

d o d a t k u  z  1 1 . 6 .  1 9 9 9  ř í k á :  „  Učení o ospravedlnění je  měřítkem i prubířským 
kamenem křesťanské víry. ŽAdné učení nesmí stát v rozporu s tímto kriteriem. 
V tomto smyslu je  učení o ospravedlnění nezbytným kriteriem, které bez 
přestání orientuje veškeré učení a praxi církve ke Kristu.“11 12 O b ě  c í r k v e  

u z n á v a j í ,  ž e  t o t o  j e  t e d y  j e d i n é ,  s k o r o  b y c h o m  m o h l i  ř í c i  s v r c h o v a n é  

k r i t é r i u m  t a k é  p r o  h u d b u  a  z p ě v  v  c í r k v i ,  m á - l i  b ý t  h u d b o u  „ d u c h o v n í 1' 

a  m á - l i  b ý t  o d k a z e m  n a  t u  „ h o d n o t u “ , k t e r á  j e  l i d s k é m u  ž i v o t u  v  K r i s t u  

d á n a .  C h c e - l i  t a t o  h u d b a  a  t y t o  p í s n ě  m í t  v ý z n a m  p r o  č l o v ě k a  t a k o v ý ,  ž e  s e  

b e z  n í  p r o s t ě  n e o b e j d e ,  ž e  b u d e  p a t ř i t  k  j e h o  „ z á k l a d n í m  p o t r a v i n á m " ,  j a k o  

k  n i m  p a t ř í  „ c h l é b  s l o v a "  č i  „ K r i s t o v a  k r e v " ,  n e b o  „ v o d a  ž i v á " ,  ž e  t o  n e b u d e  

j e n o m  „ p ř i d a n á  h o d n o t a "  v  b o h o s l u ž b á c h  a  v  ž i v o t ě ,  p a k  s i  m u s í  d á t  l í b i t  

t o t o  m ě ř í t k o ,  t e n t o  p r u b í ř s k ý  k á m e n .  P r á v ě  t a k  j a k o  p r o  v e š k e r o u  e x i s t e n c i  

k ř e s ť a n ů ,  p r o  v e š k e r é  u č e n í  i p r a x i  c í r k v e  p l a t í  M t  5 , 1 3 :  Jestliže sůl pozbude 
chuti... n e m á  ž á d n o u  „ c e n u ,  h o d n o t u " ,  k ničemu již není, než aby se vyhodila 
ven a lidé po ní šlapali.

N a  z á k l a d ě  v ý k l a d u  o  ž a l m e c h  a  n a  z á k l a d ě  t o h o ,  c o  j s m e  v e  v š í  s t r u č n o s t i  

p o v ě d ě l i  o  r e f o r m a č n í m  p o j e t í  h u d b y  v  b o h o s l u ž b á c h  m u s í m e  p o v ě d ě t  n ě c o ,  

c o  n e p l a t í  p o u z e  o  h u d b ě  p r o t e s t a n t s k é ,  p r o t o ž e  t a k o v á ,  j a k  j s e m  s e  p o k u s i l  

v y s v ě t l i t ,  n e n í ;  r e f o r m á t o ř i  n e d ě l i l i  h u d b u  p o d l e  k o n f e s í ,  a l e  p o d l e  t o h o ,  

o d k a z u j e - l i  k  o n o m u  h l a v n í m u  a  c e n t r á l n í m u ,  o č  m á  v  c í r k v i  j í t ,  t o t i ž  k  d í l u  

s p a s e n í  v  J e ž í š i  K r i s t u ,  n e b o j e  n e u ž i t e č n á ,  a n o  j e  p r o j e v e m  l i d s k é  h y b r i s ,  

s u p e r b i a ,  z p u p n o s t i ,  p r o t e s t u  p r o t i  B o h u .  P o h r d á n í  m i l o s t í .  M u s í  o d k a z o v a t  

k  h o d n o t ě  l i d s k é h o  ž i v o t a ,  k t e r á  n e n í  v  n ě m  s a m é m ,  a l e  j e  m u  d a r o v á n a ,  

p ř i ř č e n a ,  t a k ž e  m á  c e n u  i ž i v o t  p o š k o z e n ý ,  i n v a l i d n í  i ž i v o t  s  p o š k o z e n o u  

m i n u l o s t í .  K  t é t o  c e n ě ,  h o d n o t ě ,  r e s p e k t i v e  k  t o m u ,  k t e r ý  z a  n á s  z a p l a t i l  

c e n u  n e j v y š š í  a  t a k  n á š  ž i v o t  „ z h o d n o t i l "  a  d á v á  n á m  z a d a r m o  p o d í l  n a

11 Tamtéž.
12 Cit dle: Texte aus der VELKD, Nr 87 -  Juni 1999.
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B o ž í  s p r a v e d l n o s t i ,  m á  a  s m í  o d k a z o v a t  i c í r k e v n í  h u d b a .  N e l z e  j i  p r o t o  

c h á p a t  j e n  j a k o  „ p ř i d a n o u  h o d n o t u “ , j a k o  z k r á š l e n í  č i  „ o ž i v e n í “ , p ř í p a d n ě  

j a k o  u r č i t ý  d r u h  p o v z n á š e j í c í h o  p ř e r u š e n í  b o h o s l u ž e b ,  a n i  n e m ů ž e m e  

a  n e c h c e m e  k o n k u r o v a t  o b l a s t i  k u l t u r n ě  z á b a v n í .  T o  b y  b y l o  r o u h á n í  a  n e n í  

t o  n a š e  p o s l á n í .

N a  d r u h é  s t r a n ě  s e  n e j e d n á  p o u z e  o  p ř í s n é  t e o l o g i c k é  m ě ř e n í ,  n ý b r ž  t u  

j s m e  -  j a k o  t e o l o g o v é  i j a k o  h u d e b n í c i ,  j a k o  c e l á  c í r k e v  -  v e d e n i  k  o n o m u  

s t ř e d u  e v a n g e l i a ,  k t e r é  j e  s p o l e č n é  v š e m :  j a k o  z d a r m a  o s p r a v e d l n ě n í  h ř í š n í c i  

s m í m e  z p í v a t  c h v a l o z p ě v y  i u p r o s t ř e d  t o h o t o  p o d i v n é h o  s v ě t a ,  z e  k t e r é h o  

n a  n á s  p a d á  ú z k o s t ,  a l e  c h v á l í m e  z d e  B o h a  j a k o  t i ,  k d o  v ě d í ,  ž e  t a k  s t o j í m e  

v  p ř e d s í n i  B o ž í h o  k r á l o v s t v í .  S m í m e  z p í v a t  j a k o  t i ,  k d o  j s m e  o s v o b o z e n i  

a  v í m e  o  c e n ě  a  h o d n o t ě ,  k t e r á  z a  n á s  b y l a  d á n a ,  s m í m e  p ř e s t a t  z p í v a t  p í s e ň  

s t a r o u  a  z a č í t  „ p í s e ň  n o v o u “  a  v  n a d ě j i  n a  b u d o u c í  v y k o u p e n í ,  k t e r é h o  s e  

n á m  p r o  z á s l u h y  K r i s t o v y  j i ž  d o s t a l o ,  s m í m e  b ý t  v  n a š i c h  s b o r e c h  e k u 

m e n i c k ý m  s p o l e č e n s t v í m  a  t a k  b ý t  j a k o  c í r k e v  K r i s t o v a  v p r a v d ě  sbormis-  
tryní všehomíru. A  j a k o  t a k t o  „ c e n n o u “  j i  t e n t o  s v ě t  p o t ř e b u j e  a  p o t ř e b o v a t  

b u d e .
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